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Zasto nam je potrebna evropska kulturna i

audiovizuelna politika

Negovanje kulturnog bogatstva i
kreativnosti

Kultura i kreativnost nalaze se u srzi evropskog
projekta. Kultura oblikuje nase identitete, teZnje i nacin
na koji se odnosimo prema drugima i svetu. Takode,
oblikuje mesta i predele u kojima zivimo, kao i nase
Zivotne stilove.

Brzi razvoj tehnologije predstavlja ujedno priliku i izazov
evropskim kullturnim i kreativnim industrijama.
Evropska unija nastoji da pomogne svima koji su
uklju€eni u ove sektore - od lokalnih zajednica koje
neguju svoju kulturnu bastinu do producenata
nagradivanih filmova - da iskoriste mogu¢nosti koje im
se pruzaju i prevazidu teskoce sa kojima se suocavaju.

Izazovi su znacajni. Kulturna raznolikost je bogatstvo
EU, ali jezicke i kulturne razlike vode do raspartavanja
trzista. Svetska ekonomska kriza otezava finansiranje
kreativnog sektora. Nove digitalne tehnologije vr3e veliki
uticaj na tradicionalne nacine distribucije - biblioteke
ogromnog sadrzaja presle su sa polica na hard diskove,
ali je teSko stvoriti odrzive poslovne modele.

Kreativni podsticaj ne samo za
ekonomiju

Evropski kulturni i kreativni sektori doprinose
ekonomskom rastu, zaposljavanju, inovaciji i socijalnoj
koheziji.

Oni ¢ine 4,5% evropskog BDP-a i zaposljavaju oko 3,8%
radne snage EU (8,5 miliona ljudi). Osim toga, evropski
kulturni i kreativni sektori pokazali su da su u
vremenima ekonomske krize otporniji od drugih sektora,
kao i da doprinose inovaciji, razvoju vestina i urbanom
oporavku, istovremeno vrieci pozitivan uticaj na druge
sektore kao Sto su turizam i informacione i
komunikacione tehnologije.

Prednost pristupa na nivou cele EU

Sve drzave ¢lanice Evropske unije imaju sopstvene
nacine na koje se nose sa pitanjima vezanim za kulturu
i audiovizuelne medije. Posao koji obavlja Evropska
unija doprinosi tim nastojanjima i daje im novu
dimenziju.

Informacije prikupljene na nivou cele EU mogu da
posluZe kao podrska prilikom odlucivanja o nacionalnoj
politici ili primer dobre prakse koji bi i drugi mogli da
slede. Radi postizanja ovog cilja, izmedu drZava €lanica
EU uspostavljeni su mehanizmi namenske saradnje.

U periodu od 2014. do 2020. EU ¢e kroz program
Kreativna Evropa, koji zamenjuje programe Kultura,
MEDIA i MEDIA Mundus, uloZiti 1,46 milijardi evra u
kulturne i audiovizuelne sektore. Ovo predstavlja
povecanje od 9% u odnosu na iznos prethodnog
budZeta.

Program Kreativna Evropa nastoji da poboljsa nasu
zajednicku kulturnu bastinu kroz podrsku kulturnim
prekograni¢nim projektima, kao 5to su akcije saradnje,
planovi i mreZe, kao i prevodi knjiZzevnih dela. Kreativna
Evropa takode dopunjuje nacionalne budzete kako bi
ojacala evropsku kinematografiju, Sirila nove filmove i
ucinila audiovizuelni sektor konkurentnijim. Jedinstveno
trziSte audiovizuelnih medija i uspostavljanje
bezbednijeg internet programa kako bi se Sirom EU
zastitila deca pri koriS¢enju interneta predstavljaju
samo dva nacina na koje se pristupom na nivou cele EU
moZe postici vise nego reSavanjem takvih pitanja na
nacionalnom nivou.

Mnogi regioni i gradovi uvidaju da kultura i kreativni
sektori doprinose njihovoj ekonomskoj konkurentnosti i
zaposljavanju. 1z tog razloga regionalna politika EU
putem namenskih fondova podrZava strateske
investicije u kulturu i kulturne i kreativne sektore.
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Zajednic¢kim radom postiZze se viSe

Kako bi donela svoj program za kulturu, Evropa se
oslanja na ¢vrsto partnerstvo medu svim akterima,
ukljuCujuci drzave ¢lanice, regione, kulturne organizacije
i druge aktere u kulturi.

Na primer, projekti lokalne inicijative za jatanje
kulturnog turizma ili urbane regeneracije u kulturno
znatajnim podrucjima, podrska distribuciji nezavisnog
filma - svi ti i mnogi drugi ciljevi najbolje se postizu
kada organizacije na razlicitim nivoima udruZe svoje
napore i sredstva.

Saradnja u kulturi: politicki okvir

Evropski plan za kulturu (ustanovljen 2007.) promoviSe:
« kulturnu raznolikost i medukulturni dijalog;

- kulturu kao katalizator kreativnosti i inovacija;

« kulturu kao deo medunarodnih odnosa EU.

Nacionalne vlasti, institucije EU i kulturni sektor Sirom
Evrope od 2007. godine blisko saraduju teZeci
navedenim ciljevima. U ovom okviru saradnje,
nacionalni organi mogu da imenuju predstavnike u
ekspertskim grupama na nivou EU u kojima se najbolje
nacionalne i regionalne prakse i novi nacini zajednickog
rada na prioritetnim pitanjima razmatraju u okviru
takozvanog Otvorenog metoda koordinacije, obliku
upravljanja zasnovanom na dobrovoljnoj saradnji
drzava ¢lanica.

Kako bi se izvukao maksimum iz ve¢ postojecih
ekspertiza na terenu kada je u pitanju kreiranje politika,
Komisija redovno razmenjuje stanovista i informacije sa
organizacijama iz kulturnih sektora. Ovaj strukturisani
dijalog pokriva Citav spektar klju¢nih pitanja kao 3to su:
kulturne i kreativne industrije, medukulturni dijalog,
kulturna bastina i pristup kulturi.

Osim toga, Sirom Evrope postoje nezavisne grupe
posvecene podsticanju kulture. Na primer, u oblasti
kulturne bastine, mnoge organizacije okupljene su pod
okriljem udruzenja Europa Nostra. Ova panevropska
federacija za kulturnu bastinu okuplja oko 250
nevladinih i neprofitnih organizacija sa ukupno vise od
pet miliona ¢lanova i ¢ini mrezu profesionalaca i
volontera koji su svi posveceni ocuvanju kulturne
bastine za sadasnje i buduce generacije.

Evropska komisija pruza mogucnost zainteresovanim
stranama i kreatorima politika da se u okviru Evropskog
kulturnog foruma koji se odvija dva puta godisnje
susretnu i raspravljaju o najbitnijim pitanjima za sektor.

EU podstite kulturnu saradnju sa pojedinacnim
zemljama van EU kao i sa regionalnim i medunarodnim
organizacijama. Od usvajanja Evropskog plana za
kulturu, kultura se sve viSe shvata kao strateski partner
od polititkog, drustvenog i ekonomskog znacaja koji
doprinosi ciljevima spoljne politike.

Kao potpisnica Uneskove Konvencije o zastiti i
unapredenju raznolikosti kulturnih izraza iz 2005.
godine, EU zalaZe se da se kulturna raznolikost ucini
bitnim elementom njenog spoljasnjeg delovanja i da se
razvije nova i aktivnija kulturna uloga Evrope u
medunarodnim odnosima.
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Najbolje ideje dolaze sa sve Cetiri strane EU.
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Saradnja za dobrobit audiovizuelnog
sektora

Nacionalni nivo: drZzave EU podrZavaju svoje
audiovizuelne delatnosti na razli¢ite nacine: sredstvima
iz nacionalnih poreskih prihoda, televizijskih pretplata, a
u nekim slu¢ajevima i lutrije. Sve one imaju nacionalne
filmske institute ili slicna tela koja podrzavaju njihove
filmske industrije.

Kada je u pitanju filmska produkcija, postoje pravila
koja sve drZzave ¢lanice moraju da slede kako bi se
osiguralo posteno takmicenje za sve filmove Sirom EU.
Na primer, drzavna pomo¢ u nacelu ne bi trebalo da
premasuje 50% produkcijskih troskova.

Nezavisne grupe: postoje brojne organizacije, kao sto
su Promocija evropskog filma i Evropska filmska
akademija, koje su osnovali gradani Sirom EU kako bi
audiovizuelni sektor ucinile konkurentnijim i podstakle
kreativnost.

Organizacija Promocija evropskog filma posvecena je
promovisanju i plasiranju evropske kinematografije
Sirom sveta okupljanjem profesionalnih organizacija iz
34 evropske zemlje. Pod okriljem Promocije evropskog
filma sve ove organizacije rade zajedno na
promovisanju evropske kinematografije i talenta Sirom
sveta.

Evropska filmska akademija ima 3000 ¢lanova, koji su
svi profesionalci u ovom polju. Oni organizuju obrazovne
radionice, konferencije i druge manifestacije u cilju
promocije evropske filmske kulture.

Svake godine, razlicite aktivnosti Evropske filmske
akademije dostiZu svoj vrhunac na svecanosti dodele
Evropskih filmskih nagrada. Dvadeset jedna kategorija,
medu kojima su i one za najbolji evropski film, najboljeg
reditelja, najbolju glumicu i najboljeg glumca, pruzaju
industriji mogu¢nost da veli¢a ono najbolje Sto EU moZe
da ponudi.

Ukljuc¢ivanje gradana Evrope - nagrade,
priznanja i plakete

Ukljucivanje gradana Sirom EU u kulturni i audiovizuelni
izraz klju€no je ukoliko Zelimo da postignemo ciljeve
inkluzije, uzajamnog postovanja i privrednog rasta koji
donose kreativne delatnosti.

NAGRADA EU ZA SAVREMENU ARHITEKTURU:
arhitektura, koja svojim pametnim projektima moZe da
nam podigne raspoloZenje i ucini Zivot jednostavnijim,
utiCe na nas svakodnevni Zivot na ekoloSkom,
drustvenom i kulturnom planu. Nagrada Evropske unije
za savremenu arhitekturu - nagrada Mies van der Rohe,
veli¢a najkreativnije i najinovativnije evropske arhitekte
danasnjice i sutrasnjice. Ova nagrada predstavlja
najprestiznije priznanje u evropskoj arhitekturi.

NAGRADA EU ZA KULTURNU BASTINU: Evropa ima
bogatu bastinu koja obuhvata sve od arhitektonskih
znamenitosti do industrijskih objekata, od umetnickih
dela do istorijskih vrtova. Nagrada Evropske unije za
kulturnu bastinu - nagrada Evropa Nostra, dodeljuje se
svake godine izvanrednim projektima za oCuvanje i
istraZivanje nase bastine i podizanje svesti o njoj.

Arheoloski park Karnuntum
— dobitnik plakete Evropske
kulturne bastine za 2014.



OBJASNJENA EVROPSKA UNIJA

EU 'PRIX MEDIA'": Od 2012. godine priznanje EU 'Prix
MEDIA' dodeljuje se filmovima sa najve¢im potencijalom
zarade na bioskopskim blagajnama, predloZenim za
razvojnu podrsku od MEDIA programa. Scenaristi i
producentima izabranog projekta odaje se priznanje
tokom filmskog festivala u Kanu.

EVROPSKO PRIZNANJE ZA PREVAZILAZENJE
GRANICA: bogata kulturna raznolikost Evrope ogleda se
u njenim muzicarima u usponu. Evropsko priznanje za
prevazilazenje granica (EBBA) velita evropske umetnike
koji su svojim prvim evropskim izdanjima uspesno
prevazisli granice. Priznanjem se naglasava veliki
evropski muzicki talenat i tako podsti¢u umetnici da
dele svoju muziku Sirom EU.

NAGRADA EVROPSKE UNIJE ZA KNJIZEVNOST: cilj
nagrade Evropske unije za knjizevnost je da u centar
paznje postavi kvalitet i raznolikost savremene evropske
knjizevnosti promovisanjem veceg opticaja knjizevnih
dela unutar Evrope i podsticanjem zainteresovanosti
Citalaca za dela koja ne pripadaju njihovim nacionalnim
knjizevnostima. Izdavacke kuce takode mogu da
konkurisu za prevod pobednicke knjige putem programa
Kreativna Evropa.

PLAKETA EVROPSKE BASTINE: plaketa evropske
bastine dodeljuje se mestima koja simbolizuju procese
evropske integracije. Ova mesta veli¢aju i simbolizuju
evropske integracije, ideale, vrednosti i istoriju. Ona su
paZzljivo odabrana zbog svoje simbolitke vrednosti,
uloge koju su odigrala u evropskoj istoriji i aktivnosti
koje nude u cilju priblizavanja Evropske unije i njenih
gradana.
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Sredstva za kulturu: program Kreativna
Evropa

Ovaj program izgraden je na uspehu programa Kultura,
MEDIA i MEDIA Mundus.

Cilj mu je jacanje evropskih kulturnih i kreativnih
sektora.

Ne samo da pomaze ofuvanje i promovisanje evropske
kulturne i jezitke raznolikosti i prikazuje evropsko
kulturno bogatstvo vec¢ doprinosi i evropskim teZnjama
ka pametnom, odrZivom i inkluzivnom privrednom rastu,
pomaze kulturnim i kreativnim sektorima da se
prilagode digitalnom dobu i globalizaciji i stvara nove
medunarodne mogucnosti, trZista i publiku.

Milioni ljudi i organizacija su obuhvaceni projektima
finansiranim u okviru programa, ukljucuju¢i filmske
stvaraoce, distributere, agente prodaje i druge
audiovizuelne profesionalce, ljubitelje bioskopa,
umetnike i kulturne radnike, izdavace i ljubitelje knjige.

Program obezbeduje podrsku za:

- projekte prekogranitne saradnje izmedu kulturnih i
kreativnih organizacija unutar EU i Sire;

- mreZe koje pomaZu kulturnim i kreativnim sektorima
da deluju izvan nacionalnih granica i da ojacaju svoju
konkurentnost;

- prevod i promociju evropskih knjizevnih dela;
- platforme kulturnih delatnika koji promovisu umetnike
u usponu i podsticu istinsko evropsko programiranje

kulturnih i umetnickih dela;

- podizanje kapaciteta i stru€no usavrsavanje za
audiovizuelne profesionalce;

- razvoj fantastike, animacije, kreativnih dokumentarnih
filmova i video igara za evropske bioskope,

televizijska trzista i druge platforme;

- obuku i povecanje kompetentnosti audiovizuelnih
profesionalaca;

- distribuciju i prodaju audiovizuelnih radova u Evropi i
izvan nje;

- filmske festivale koji promoviSu evropske filmove;

- fondove za medunarodnu filmsku saradnju;

- razvoj publike u cilju podsticanja filmske pismenosti i
povecanja interesovanja za evropski film kroz Sirok
spektar dogadaja.

0d 2016. godine Kreativna Evropa ce takode sadrZati
instrument finansijskih garancija u vrednosti od 121
miliona evra kako bi pomogla kulturnim i kreativnim
sektorima da dobiju bolji pristup finansijama.

Ostali programi koje finansira EU takode pruzaju
podrsku kulturnim i kreativnim sektorima:

- Erazmus + podrZava razvoj vestina kroz obrazovanje i
obuku, izgradnju znanja i partnerstva kroz saveze
znanja i saveze sektorskih vestina;

- COSME, program EU za konkurentnost preduzeca i
malih i srednjih preduzeca, podrzava preduzetnistvo,
pristup finansijama i trziStima za mala i srednja
preduzeca;

- Horizont 2020 podrZava istraZivanja i inovacije takode
i u oblasti kulture i kulturne bastine.

0d 2007. godine Evropski fond za regionalni razvoj
izdvojio je 3 milijarde evra za zaStitu i o€uvanje kulturne
bastine, 2,2 milijarde evra za razvoj kulturne
infrastrukture i 555 miliona evra kao podrsku uslugama
u oblasti kulture. Dodatnih 150 miliona evra uloZeno je
od 1998. godine kroz okvirne programe EU za
istrazivanje i tehnoloski razvoj.

Direktiva o audiovizuelnim medijskim
uslugama

Kada bi svaka drzava ¢lanica EU imala sopstvena,
drugatija pravila koja se ticu televizije, bilo bi tesSko
gledati televizijske programe koji se prenose iz drugih
evropskih zemalja. Zato je EU 1989. godine usvojila
direktivu o ,televiziji bez granica“ kojom se donosi
zajednicki minimalni skup pravila koja vaze u celoj EU.

Televizija putem interneta i novi nacini stavljanja
audiovizuelnih sadrZaja u opticaj postavljaju pred
regulatorna tela nove izazove, kao Sto su zastita mladih
ljudi od Stetnih sadrZaja i zabrana podstrekavanja na
mrznju, uz istovremeno osiguranje slobode govora.
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Izmenama iz 2007. godine 'direktiva o televiziji bez
granica' je prerasla u direktivu o audiovizuelnim
medijskim uslugama. Godine 2010. direktiva je
sistematizovana. Ona pokriva sve audiovizuelne
medijske usluge - tradicionalnu televiziju (linearnu
uslugu) i video sadrzaj na zahtev (nelinearne usluge) — i
postavlja nekoliko opstih zahteva za njih. Ovi zahtevi
pokrivaju identifikaciju pruzaoca medijske usluge,
zabranu podsticanja na mrznju, pristupacnost za osobe
sa invaliditetom, mere za promociju evropskih radova,
odredene kvalitativne zahteve za reklamnu
komunikaciju, sponzorstvo i plasman proizvoda.

Medutim, direktiva o audiovizuelnim medijskim
uslugama uzima u obzir stepen kontrole korisnika nad
uslugom i samim tim razlic¢ito tretira linearne i usluge
na zahtev. Usluge na zahtev stoga podleZzu nesto
lakSem propisu koji odgovara relativnom uticaju koji
imaju na drustvo u celini.

Nasuprot tome, televizijske emisije podlezu stroZim
uslovima, narocito u oblasti reklamiranja, zastite
maloletnika i promocije i distribucije evropskih dela.

Sto se tite promocije evropskih dela, u vezi sa
emitovanjem, pravila zahtevaju da najveci deo trajanja
emitovanja bude rezervisan za evropska dela razlicitih
Zanrova. Takode, emiteri moraju da rezervisu najmanje
10% svog vremena emitovanja ili programskog budzeta
za evropska dela koja su proizveli nezavisni producenti.
U slucaju video usluga na zahtev, drZzave clanice imaju
Siru slobodu izbora nacina promocije evropskih dela:
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mogu, na primer, uvesti mere u vezi sa utes¢em
evropskih dela u katalozima, mere kojima bi se
osiguralo da takva dela dodu do izrazaja ili mogu
nametnuti novcani doprinos pruzaocima video usluga na
zahtev namenjen produkciji i kupovini prava takvih dela.

U svakom slucaju, direktiva o audiovizuelnim medijskim
uslugama prosiruje princip zemlje porekla na sve
audiovizuelne medijske usluge. To znaci da svaka
usluga mora biti u skladu sa pravilima zemlje u kojoj se
njen pruzalac nalazi. Primena pravila odgovornost je
date drzave ¢lanice.

U maju 2012. godine Komisija je predstavila svoj prvi
izveStaj o primeni direktive. U poslednje vreme, kako
priblizavanje izmedu tradicionalnog emitovanja i onlajn
sveta postaje sve ociglednije, Komisija je pokrenula
javnu raspravu kako bi istraZila Sta ovo priblizavanje
moZe da znaci za evropski privredni rast i inovacije,
kulturnu razli¢itost i potro3ace. Konsultacije na osnovu
Zelene knjige 'Priprema za potpuno objedinjeni
audiovizuelni svet: rast, stvaranje i vrednosti' zavrsene
su u jesen 2013. godine, i objavljeni su doprinosi, kao i
izvrsni dokument i komentari. Procena regulatorne
podobnosti direktive planirana je za 2015. godinu kroz
primenu REFIT programa.
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Evropske prestonice kulture

0Od njenog zacetka pre skoro 30 godina, gradovi
sirom Evrope takmice se za poZeljnu titulu
Evropske prestonice kulture. Izbor za Evropsku
prestonicu kulture gradovima moZe da pruZi novi
kreativni zamah, izgradi novu publiku za kulturu i
pomogne lokalnim kulturnim operaterima da
razviju aktivnosti umreZavanja na evropskoj i
svetskoj sceni. Takode, moZe da bude jedinstvena
prilika gradovima da se regenerisu, promene svoj
imidZ ili izgrade svoj profil na medunarodnoj sceni,
Sto zauzvrat moZe da doprinese razvoju turizma i
privla¢enju novih investicija.

Evropske prestonice kulture jednako mogu dati
vredan doprinos socijalnoj inkluziji i medukulturnom
dijalogu, na primer, kroz program rada na terenu
mastovite zajednice i efikasnu upotrebu volontera.

Ali, iznad svega, Evropska prestonica kulture nudi
gradanima iz Evrope i izvan nje mogucnost da
otkriju veliku kulturnu raznolikost naSeg kontinenta
i da na drugi nacin sagledaju nase zajednicke
korene, istoriju i vrednosti kroz brojne kulturne
dogadaje ¢iji su domacini nosioci titule.

'Evropske prestonice kulture jasna su ilustracija
posvecenosti EU kulturnoj raznolikosti, ali i nacinima
na koje kultura moZe ujediniti ljude u Evropi. Oni su
dokaz da kultura ima veliku ulogu u srZi nasih
politika odrZivog razvoja, jer ¢ine deo dugoro¢nog
razvoja evropskih gradova i njihovih regiona, kao i
izvor podsticaja za dinamiku, kreativnost ali i
socijalnu inkluziju.' Zoze Manuel Barozo, predsednik
Evropske komisije

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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EUR-TEXT povratak u budu¢nost!

EUR-TEXT okuplja umetnike iz Ceske, Francuske,
Malte i Poljske iz razlicitih oblasti (muzika, moda,
vizuelna umetnost) u cilju povezivanja savremenog
izraza sa evropskom kulturnom bastinom.

Bilo da je u pitanju modna revija inspirisana
klasi¢nim slikarstvom, izvodenje Subertove Devete
simfonije na autenti¢nim instrumentima ili izloZba
umetnickih dela inspirisana modnim dizajnom,
EUR-TEXT stvara dijalog izmedu proslosti i
sadasnjosti kako bi zaista otiSao 'natrag u
buducnost.’

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Berlinale talenat

Svake godine, tokom medunarodnog filmskog
festivala u Berlinu mladi i perspektivni audiovizuelni
profesionalci iz celog sveta okupljaju se tokom Sest
dana kako bi razmenili iskustva i naucili od
strucnjaka ove industrije. Tri stotine scenarista,
producenata, reditelja, kompozitora, urednika i
mladih filmskih kriticara u usponu odabrano je i
pozvano da se sastane u Berlinu i prisustvuje
radionicama i prevazide medukulturni i jaz izmedu
onih ve¢ proslavljenih i talentovanih filmskih
stvaralaca koji obe¢avaju. MEDIA, potprogram
Kreativne Evrope, obezbeduje jedan od glavnih
finansijskih doprinosa Berlinale talentu.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Operacija Kino

Kroz projekat Operacija Kino, Kreativna Evropa
dopire do kinematografski najuskracenijih i
najsiromasnijih delova Balkana i Turske, podsticuci
lokalne vlasti da podrze viSenamenske digitalne
bioskope u kulturnim centrima Sirom regiona.

Filmski festivali iz Transilvanije, Sofije, Sarajeva i
Istanbula uz veliki publicitet Salju oko 15
dugometraznih filmova na gostovanja u drugim
zemljama.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Operacija Kino — dovodenje bioskopa u neka od udaljenih
podrucja EU.

OBJASNJENA EVROPSKA UNIJA

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Zentropa - nezavisna filmska
produkcijska kuca

Reditelji kao Lars fon Trir, Suzan Bir i ostala
istaknuta imena uvek ¢e imati velike Sanse da im
projekti budu finansirani, sa ili bez podrske MEDIA
programa. Ali da bi se novi talenti razvili u istaknute
reditelje, svakako je potrebno adekvatno
finansiranje.

MEDIA program velika je podrska Zentropi,
produkcijskoj kuci sa sediStem u Danskoj. Kad je
pocetkom 90-ih godina osnovana, primila je znatnu
podrsku MEDIA programa, koja joj je zapravo
omogucila rad u prvih nekoliko godina.

Anders Kjerog, nacelnik odseka administracije
objasnjava: ,S obzirom na to da u to vreme niko u
Danskoj nije verovao u 'ideju Zentrope' podrska
MEDIA programa bila je od klju¢ne vaznosti za
opstanak kompanije.”

Znacaj ove kompanije jasan je rediteljima koji
ostvaruju korist od programa. Suzan Bir, rediteljka
filma ,U boljem svetu®, koji je nagraden Oskarom
2011. godine, objasnjava: ,Danas, u vremenu
globalizacije, osecamo da je vaZno da Evropa bude
usaglasena u mnogim oblastima, ukljucujuci i
kulturnu razmenu. Imajuci to na umu, potrebno je
podrZati Citavu ideju MEDIA programa.”

,Zentropa i MEDIA program 'rodeni' su zajedno
pocetkom 90-ih. Odrasli smo zajedno kao
angaZovana i zanesena deca; zajedno smo bili
'tinejdZeri’, nismo se u svemu slagali, ali smo uvek
bili voljni da saslusamo jedno drugo jer smo imali
isti cilj — razvoj kvaliteta evropskog filma. Uskoro
¢emo postati odrasli dvadesetogodiSnjaci sa pregrst
odli¢nih filmova iza sebe, korisnim iskustvom koje
moZemo da podelimo i iskrenom nadom da ¢emo
zajedno i ostaritil”

Anders Kjerog,
nacelnik odseka administracije, Zentropa

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Izgledi: Okretanje ka buduénosti
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Gledajuci u buducnost, evropska kulturna vizija
mora u svojoj srZi da ima ucesce njenih gradana.
Kako bi se ostvarila ekonomska korist od nase
kulturne raznolikosti i steklo poStovanje i
razumevanje medu kulturama, politike na svim
nivoima treba da sadrZze mere za unapredenje
pristupa kulturi u obrazovanju, za podsticaj kulturne
produkcije i podrsku ucesc¢u. U vremenima
ekonomske nestabilnosti i globalizacije potrebno je
pozabaviti se sledec¢im izazovima:

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Prihvatanje digitalne buduc¢nosti

Digitalna tehnologija ima veliki uticaj na to kako se
kultura stvara, distribuira i kako joj se pristupa. Zato se
sada revidiraju prakse distribucije filmova, a
digitalizacija se Siri bioskopima.

Milioni Evropljana gledaju svoje omiljene serije TV serije
na pametnim telefonima na putu do posla, gledaju
onlajn sadrZaj na televizoru u svojoj dnevnoj sobi ili
stavljaju na internet sopstvene sadrzZaje koje stvaraju
korisnici. Postoji viSe od 40,4 miliona 'povezanih
televizora' u Evropi i oni bi mogli biti u vecini
domacinstava EU do 2016. godine. Ove promene brisu
tradicionalne granice izmedu potrosaca, medija i
interneta.
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Evropske kulturne i kreativne industrije predstavljaju
pokretac digitalnih promena istraZzuju¢i nove nacine na
koje evropski gradani otkrivaju, uzZivaju i u€estvuju u
stvaranju digitalnog sadrZaja. Prioritet Evropske
komisije jeste da podrZi vodecu ulogu Evrope u svetu u
proizvodnji kvalitetnog sadrzaja zadrzavajuci
konkurentnu prednost kulturnih i kreativnih sektora
takode u digitalnom okruzenju.

Kreativna Evropa ima za cilj pomo¢ kulturnim i
kreativnim sektorima kako bi u potpunosti iskoristili
mogucnosti nastale digitalnom promenom. Uzevsi u
obzir ove promene, akcioni plan 'Sirenje evropskih
filmova u digitalnoj eri' ima odobren budzet u iznosu od
dva miliona evra za:

Uzevsi u obzir ove promene, akcioni plan 'Sirenje
evropskih filmova u digitalnoj eri' ima odobren budzet u
iznosu od dva miliona evra za:

- poboljsanje uslova za Sirenje evropskih filmova u EU;

- povecanje broja i proSirenje spektra globalne publike
za evropske filmove;

- pomo¢ ucesnicima na trzistu i donosiocima odluka da
saCuvaju prednost tako 5to ce biti u toku sa
promenama koje ¢e imati uticaj na distribucione
platforme.

Ne moZemo da znamo Sta
nosi buducnost, ali moZemo
da pripremimo nase
kreativne industrije za nju.
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Pristup finansijama

Malim i srednjim preduzec¢ima (MSP) u kulturnim i
audiovizuelnim sektorima potrebne su finansije kako bi
uvecala svoje aktivnosti i poslove, ali ve¢ina njih iskusi

teSkoce u dobijanju zajmova od banaka.

Pocev od 2016. godine postepeno c¢e se uvoditi olaksice
za kulturni i audiovizuelni sektor, kako bi se malim i
srednjim preduzec¢ima omogucio pristup finansijama.
Osim toga, nova Sema podizanja kapaciteta obezbedice
strucne usluge kreditorima kako bi se povecalo njihovo

razumevanje za kreativne sektore.

Saznajte vise

OBJASNIJENA

Razvoj publike

Jog jedan cilj Kreativne Evrope, kroz sve njene akcije,
jeste da stimuliSe nove tehnike za razvoj i podsticaj
dugorocne publike za kulturna dela Evrope.

EVROPSKA UNIJA

N-4S-£SZ-£LT-20-NIf

Razvoj publike ima visedimenzionalni koncept, sa

odnosi se na:

- izgradnju nove publike;
- produbljivanje odnosa sa postoje¢om publikom;
- diverzifikaciju publike;

kulturnim, druStvenim i ekonomskim dimenzijama i

- razvijanje evropske saradnje za medijsku pismenost.

Ukoliko ste se zainteresovali za pitanja postavljena u ovoj publikaciji,
vise informacija moZete pronaci na sledec¢im internet adresama:

P Kreativna Evropa, okvirni program Evropske komisije za podriku sektorima kulture i medija:
http://ec.europa.eu/programmes/creative-europe

P> Desk Kreativna Evropa Srbija: http://www.kreativnaevropa.rs/
P Imate li pitanja o Evropskoj uniji? Europe direct moZe da pomogne: 008006789 10 11

http://europedirect.europa.eu

Za vise informacija:

Delegacija Evropske unije u

Republici Srbiji

Avenija 19a, Vladimira

Popovica 40/V,

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: 011 30 83 200

Fax: 011 3083 201

E-mail: delegation-serbia@
eeas.europa.eu

Website: www.europa.rs

[3 @DavenportEUSrb

Delegacija Evropske unije
u Republici Srbiji

EU info centar Beograd
Kralja Milana 7,
eu 11000 Beograd, Srbija
Tel: 011 40 45 400
E-mail: info@euinfo.rs
Website: www.euinfo.rs
K EU info centar
[3 @EUICBG
& EVICBG

Kancelarija Evropske unije za publikacije

EU info kutak Novi Sad

Mihajla Pupina 17,

eu 21000 Novi Sad,

Srbija
Tel: 021 45 16 25
E-mail: officens@euinfo.rs
Website: www.euinfo.rs
Eieuipnovisad
[3 @EUinfoNS

EU info kutak Ni$

VoZda Karadorda 5,

eu 18000 Ni&, Srhija

Tel: 018 241 561
E-mail: officenis@euinfo.rs
Website: www.euinfo.rs
Eieuipnis
[3 @EUinfoNis

EU u knjigama:
DIGITALNA

NARODNA

BIBLIOTEKA SRBIJE

Kolekcija Narodne biblioteke
Srbije sadrZi publikacije koje su izdale Delega-
cija Evropske unije u Republici Srbiji, Kancelarija
za evropske integracije Vlade Republike Srhije i
partnerske organizacije, a koje pruZaju informa-
cije o razlicitim aspektima evropskih integracija,
nastanku i razvoju EU, kao i odnosima Srhije i EU:
www.digitalna.nb.rs/sf/NBS/knjigeoEU

EU u bibliotekama:

’ * X %
b E %|U VAS0J
* L\JBIBLIOTEC!

Publikacije i knjige o Evropskoj uniji na srpskom
jeziku moZete naci u bibliotekama Sirom Srbije.
www.euinfo.rs/euteka
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